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študiji o Trubarju, in sicer e n o izpod peresa dr. I v a n a P r i j a t e l j u , d r u g o izpod 

peresa dr. I v a n a M c r h a r j a . 

G r o f K r s t o F r a n j o F r a n k o p a n ( + 1 6 7 1 ) k o t s l o v e n s k i p i s a t e l j , V rokopisni 

o sta lini tega hrvatskega p lemiča , ki j e v mladi dobi tridesetih let kot zarotnik proti 

cesar ju L e o p o l d u I. h k rabi s Petrom Zriti jskim v D u n a j s k e m N o v e m mestu izgubi l 

g l a v o , se jc p o l e g ital i janskih in hrvatskih pesmi našel tudi k o m a d s l o v e n s k e g a 

pre vodit Moli ferej tve drame , G e o r g e Da ndln" , pisan lastnoročno od Frankopan a s a m e g a 

(4 rokopisne strani in n e k o l i k o vrst na peti strani). Francoski izvirnik j e i z Sel ieta 

1669,, in ker je Frankopan bil usmrčen ž e 30, aprila 1671 . I., jc prevod iz d o b e 

1 6 6 9 - 1671 ter jc nastal pač tiste n icsccc , ki sta j i h Frankopan in Zr in jsk i pred svojo 

deportac i jo v D . N o v o m e s t o prebila na D u n a j u v zasl išbi . Sredi s t a v k a neha p r e v o d ; 

šc je p isano ime osebe, ki naj bi govori la , н nato nič v e č . Z a t v o r je oči v idno 

ustavil pero! — P r e v o d ni narejen po n e m š k e m prevodu, ki jc izšel leta 1670, 

marveč p o francoskem izvirniku, in Frankopan ni le pisce rokopisa, m a r v e č n e d v o m n o 

pre v a j a telj, avtor s a m ; manu skript ni čisto pisanje, torej kak prepis, m a r v e č oči v idno 

baš koncept z m n o g i m i popravami, ki k a ž e j o , k a k o je d e l o nastajalo H r v a t s k e g a 

v e l i k a š a i n p i s a t e l j a , g o s p o d a i r s a t s k e g a , s m e m o t o r e j s l a v i t i n a 

č e l o p o s v e t n e s l o v e n s k e d r a m a t i k e . Tesni stiki h r v a t s k e g a p l e m s t v a s slo-

v e n s k i m i deže lami so bili v dobi turške sile, k o sta intimno o b č e v a l a tudi P a v e l 

V i t e z o v i č in Valvasor , čisto n a r a v n i ; posebe j C imela rodbina Fran ko pa nov posestva 

tudi na S l o v e n s k e m (v Brežicah). S e v e d a Fran kopa nov jez ik g l a s o s l o v n o ni 

e n o v i t : hrvatski s l e d o v i se v id i jo m n o g o bolj i e v Fran kopa novi pesmi „Fratri 

puhlici v „Gart l icu") . — T a z a n i m i v i prevod jc s e d a j ob jav i l T. Mat fć v , A r c h i v u 

für s lav. P h i l o l o g i e * (XIX, str. 5 2 9 - 549) in o b j a v o spremil z razpravo, katere g l a v n e 

misli podi i jemo tu. Oči v i d n o bi — misli Matič — vsa vese lo igra ne bila spisana v 

s l o v e n s k e m j e z i k u ; v l o g o l jubimca jc Frankopan odkaza i „ ž l a h t n e m u g o s p o d u z 

h o r v a c k e g a ursaga* in bi prevod spadal med tiste k o m e d i j e , k j e r s e ižtičc lokalno 

übadanje (prim, v D rž ice vi h k o m e d i j a h Koloranina p o l e g Dubrovčanina ali v narodni 

pesmi v , R a v b a r j u " z a s m e h o v a n e Šta jerce in K o r o š c e p o l e g K r a n j c e v ! ) „ G e o r g e 

Dandin" je s lovenski „ J a m e " , naduti smešni p lemič Šoten vi lic najbrž ne brez na-

mena n e m š k i „ H o z e n b o s s e r , Frankopan je v e s e l o i g r o hotel p o p o l n o m a lokal iz irat i ; 

i m e n u j e V i š n j o g o r o in R o g a t e c : Kranjska, Šta jerska , Hrvatska , e n o k o l o ! 

G o r s k i V e n e c j e pesnitev , ki jc č l o v e k nc s m e le čitati , ki j o mora marveč 

tudi študirati. Zato je tudi pri Srbih dos le j m n o g o k d o bo i j govor i l o n j e g o v i 

vel ičini , n e g o j e bil uver jen po lastnem s p o z n a n j u ; zlasti s labo sla prosi i poetska 

in f i l o z o f s k a stran pesnitve, S e d a j , k o jo i m a m o tudi S lovenci v prevodu, naj opo-

zorim tu na studi jo dr, Bra tli s lava Petrom je vida v letošnjih prvih z v e z k i h „Letopisa 

Matice Srpske* o fi lozofij i v . G o r s k e m V e n e t i " ; gre mu tu za vprašanje , j e li Petra 

Petroviča N j e g o š a smatrati za predhodnika Dar vi n o v e g a , in za n j e g o v pes imizem, 

kolikor na i ikujc ScUopenhauer jev i l i lozofi j i . P r v o vprašanje , ki s e m o n j e m o b priliki 

pred leti i e poročal v „ L j u b l j . Z v o n u * , j c rešil Petroni jevič tako, da je N j e g o š pred-

hodnik D a r v i n o v s a m o v učenju o borbi za obstanek , ki jo z oz irom na cel ino sveta 

shvata širje od Dar vi na — takih „ p r e d h o d n i k o v ' j e imel Dar v in p a č v v s e h v e k i h 

m n o g o — da pa d r u g i m a d v e m a teori jama D arv i nov i in a, teoriji pr irodnega odbiranja 

in teoriji e v o l u c i j e o r g a n s k e g a sveta pri n jem, obratno g l e d e na teorijo e v o l u c i j e je 

oči vi dno proti vnfk Darvinov, verujoč v neiz premen Ij i vost organskih vrst. Mise l o 

vsesplošni borbi pa j c pravzaprav tudi edini t e m e l j N j e g o š e v e g a p e s i m i z m a ; kralko-
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